Gdanski

Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Wprowadzenie do dwustronnych ttumaczen specjalistycznych polsko-angielskich (Cw. audytoryjne),

PG_00136930

Kierunek studiow

Lingwistyka stosowana (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2024 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2026/2027

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiéw stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 3 Jezyk wyktadowy polski
angielski (50%)
Semestr studiow 5 Liczba punktow ECTS 20
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca Wydziat Filologiczny -> Instytut Lingwistyki Stosowane;j
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot dr Grzegorz Grzegorczyk
wyktadowcy (wyktadowcow) | Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 18.0 50
studenta

Cel przedmiotu

Ksztatcenie umiejetnosci translacyjnych z jezyka angielskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk
angielskie w zakresie prostych tekstow specjalistycznych oraz wprowadzenie i utrwalenie najwazniejszych
pojec i zwrotoéw z jezyka angielskiego i polskiego w dziedzinie prawa
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[LSL3_U13] Potrafi krytycznie
ocenia¢ kompozycje oraz
poprawnos$¢ jezykowa i poprawiac
btedy w cudzych wypowiedziach
pisemnych i ustnych.

krytycznie ocenia jako$¢
kompozycyjna, stylistyczng i
poprawnos$¢ jezykowg w
ttumaczonych tekstach
specjalistycznych

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[LSL3_WO05] Ma zaawansowang
wiedze ogodlna dotyczacqg
metodologii badan
jezykoznawczych, literackich oraz
ich tendencji rozwojowych.

wykazuje sie zaawansowang
wiedzg z zakresu metod
badawczych w jezykoznawstwie
oraz kierunku ich rozwoju

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[LSL3_U02] Posiada
zaawansowane umiejetnosci
badawcze obejmujace
formutowanie i analizg¢ problemoéw
badawczych, dobér metod i
narzedzi badawczych,
opracowanie i prezentacje
wynikéw, pozwalajace na
rozwigzanie probleméw w
zakresie jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa.

potrafi samodzielnie zdobywac
wiedze i planowac¢ swoj dalszy
rozwdj naukowy i zawodowy w
zakresie ttumaczen
specjalistycznych.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[LSL3_WO06] Ma zaawansowang
wiedze szczegbtowg z zakresu
jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa oraz w
obszarze wybranej specjalnosci.

zna zaawansowane szczegoétowe
pojecia i zagadnienia z zakresu
jezykoznawstwa i przektadu

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[LSL3_U11] Posiada umiejetnos¢
ttumaczenia tekstow pisemnych
(zaréwno ogélnych, jak i
specjalistycznych) i wystgpien
ustnych sformutowanych w jezyku
angielskim oraz w jezyku wybranej
specjalnosci.

ttumaczy teksty pisemne anglo- i
polskojezyczne uwzgledniajac ich
specjalistyczny charakter

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SUB] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[LSL3_K04] Ma $wiadomos$¢
dylematéw zwigzanych z
wykonywaniem zawodu.

Student ma swiadomos¢
dylematéw zwigzanych z
wykonywaniem zawodu tltumacza

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[LSL3_U01] Potrafi wyszukiwac,
analizowadé, oceniac i
selekcjonowac informacje z
wykorzystaniem zrodet
moéwionych i pisanych.

Wyszukuje, analizuje i dobiera
wiasciwe dane i informacje
potrzebne w przekfadzie ze zrédet
méwionych i pisanych

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

Tresci przedmiotu

Analiza i tumaczenie tekstow w jezyku polskim i angielskim dotyczacych aspektéw zagadnieh prawnych,
takich jak: artykuty naukowe i popularno-naukowe, prasowe, ekspertyz, dokumentéw prawnych (np.
certyfikaty, licencje), opisy systemow prawnych i gospodarczych krajow anglojezycznych i Polski, opisy form
organizacji dziatalno$ci gospodarczej, rozdziaty podrecznikdéw prawnych i ekonomicznych, materiaty
marketingowe (broszury, prospekty), akty prawne EU, itp. ,charakterystyka tekstéw prawniczych;
pragmatyka tekstow prawniczych; wiedza, zadania i odpowiedzialno$¢ ttumacza w przektadzie tekstow
prawniczych; zdobywanie potrzebnych zasobow leksykalnych; praktyczna praca z tekstami z zakresu prawa:
dokumenty procesowe, akty notarialne, akty zatozycielskie, umowy, ustawy, uchwaty, rozporzadzenia,
decyzje itp., petnomocnictwa, artykuty i publikacje naukowe.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka angielskiego, przynajmniej na poziomie B2 oraz podstawy wiedzy translatorycznej

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

quiz z teorii przektadu prawnego  |51.0% 30.0%
iprawniczego
test wyboru 51.0% 70.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Konieczna-Purchata, A. 2015. Przektad prawniczy. Praktyczne

éwiczenia. Warszawa: C.H. Beck.

Jopek-Bosiacka, A.(2012) Przektad prawny i sgdowy. Warszawa: PWN

Uzupetniajaca lista lektur

Goscinski, J. 2019. Egzamin na tlumacza przysiggtego. Angielskie
orzeczenia w sprawach karnych. Warszawa: Wydawnictwo C.H.Beck

Sp. zo.0.

Myrczek, E. 2005. Dictionary of Law Terms: English-Polish/ Polish-
English. Warszawa: Wydawnictwo C.H. Beck.
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Adresy eZasobow Adresy na platformie eNauczanie:

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

»  tlumaczenie umoéw

»  tlumaczenie dokumentéw z obszaru prawa cywilnego
*  akty notarialne

* dokumenty prawa rodzinnego

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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